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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

1֙ וַיְהִי
und–es-war
H1961

כַּאֲשֶׁר־
als

מּוּ תַּ֣
war-beendete
H8552

כָל־
alle
H3605

הַגּ֔וֹי
der–Nation

לַעֲב֖וֹר
zu-ueberqueren-ueber

אֶת־
–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
der–Jordan
H3383

פ
P

וַיֹּ֣אמֶר
und–sagte
H0559

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Josua
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
sprechend
H0559

Und es geschah, als die ganze Nation vollends über den Jordan gezogen war, da sprach Jehova zu Josua und 
sagte:

קְח֤ו2ּ
nehmen
H3947

לָכֶם֙
fuer-euch-selbst

מִן־
von

ם הָעָ֔
der–Volk

שְׁנֵי֥ם
zwei
H8147

ר עָשָׂ֖
zehn
H6240

ים אֲנָשִׁ֑
Maenner
H0376

אִישׁ־
Mann
H0376

אֶחָ֥ד
eins
H0259

אִישׁ־
Mann
H0376

אֶחָ֖ד
eins
H0259

ׁבֶט׃ מִשָּֽ
von-ein-Stamm
H7626

Nehmet euch aus dem Volke zwölf Männer, je einen Mann aus einem Stamme,

וְצַוּ֣ו3ּ
und–befehlen
H6680

֮ אוֹתָם
ihnen
H0853

֒ לֵאמֹר
sprechend
H0559

שְׂאֽוּ־
erheben-hinauf
H5375

ם לָכֶ֨
fuer-euch-selbst

מִזֶּ֜ה
von-hier
H2088

מִתּ֣וֹךְ
von-Mitte-von
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֗
der–Jordan
H3383

מִמַּצַּב֙
von-stehend-Ort-von
H4673

רַגְלֵי֣
Fuesse-von
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֔
der–Priester
H3548

ין הָכִ֖
firm

שְׁתֵּים־
zwei
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
zehn
H6240

אֲבָנִי֑ם
Steine
H0068

ם וְהַעֲבַרְתֶּ֤
und–du-soll-tragen-ueber

אוֹתָם֙
ihnen
H0853

ם עִמָּכֶ֔
mit-du

ם וְהִנַּחְתֶּ֣
und–du-soll-setzen-hinab
H3240

ם אוֹתָ֔
ihnen
H0853

בַּמָּל֕וֹן
in-der-lodging-Ort
H4411

אֲשֶׁר־
wo

ינוּ תָּלִ֥
du-lodge

ב֖וֹ
in-es

יְלָה׃ הַלָּֽ
der–Nacht
H3915

ס
S

und gebietet ihnen und sprechet: Hebet euch auf von hier, aus der Mitte des Jordan, von dem Standorte, wo die 
Füße der Priester festgestanden haben, zwölf Steine; und bringet sie mit euch hinüber und leget sie nieder in 
dem Nachtlager, wo ihr diese Nacht übernachten werdet.

וַיִּקְרָ֣א4
und–rief
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֗
Josua
H3091

אֶל־
zu
H0413

שְׁנֵי֤ם
zwei
H8147

עָשָׂר֙ הֶֽ
der–zehn
H6240

ישׁ אִ֔
Maenner
H0376

ר אֲשֶׁ֥
den

ין הֵכִ֖
er-hatte-setzte-ein

מִבְּנֵי֣
von-Soehne-von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

אִישׁ־
Mann
H0376

אֶחָ֥ד
eins
H0259

אִישׁ־
Mann
H0376

אֶחָ֖ד
eins
H0259

ׁבֶט׃ מִשָּֽ
von-ein-Stamm
H7626

Und Josua rief die zwölf Männer, die er aus den Kindern Israel bestellt hatte, je einen Mann aus einem Stamme.
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וַיֹּ֤אמֶר5
und–sagte
H0559

לָהֶם֙
zu-ihnen

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Josua
H3091

בְרוּ עִ֠
ueberquere

י לִפְנֵ֨
vor
H6440

אֲר֧וֹן
Lade-von
H0727

יְהוָה֛
HERR
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶ֖ם
dein-Gott
H0430

אֶל־
zu
H0413

תּ֣וֹךְ
Mitte–von
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֑
der–Jordan
H3383

ימוּ וְהָרִ֨
und–erheben-hinauf

ם לָכֶ֜
fuer-euch-selbst

אִ֣ישׁ
Mann
H0376

אֶ֤בֶן
Stein
H0068

אַחַת֙
eins
H0259

עַל־
auf

שִׁכְמ֔וֹ
sein-Schulter
H7926

ר לְמִסְפַּ֖
gemaess-zu-Zahl-von
H4557

י שִׁבְטֵ֥
Staemme-von
H7626

בְנֵי־
Soehne–von

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Und Josua sprach zu ihnen: Gehet hinüber, vor die Lade Jehovas, eures Gottes, in die Mitte des Jordan, und hebet 
euch ein jeder einen Stein auf seine Schulter, nach der Zahl der Stämme der Kinder Israel,

עַן6 לְמַ֗
so-jenes
H4616

הְיֶה֛ תִּֽ
moege-sein
H1961

ֹ֥את ז
dies
H2063

א֖וֹת
ein-Zeichen
H0226

בְּקִרְבְּכֶם֑
in-dein-Mitte
H7130

י־ כִּֽ
als

יִשְׁאָל֨וּן
fragen
H7592

בְּנֵיכֶם֤
dein-Soehne

מָחָר֙
morgen
H4279

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

מָ֛ה
was
H4100

הָאֲבָנִ֥ים
der–Steine
H0068

לֶּה הָאֵ֖
der–diese
H0428

ם׃ לָכֶֽ
zu-du

damit dies ein Zeichen unter euch sei. Wenn eure Kinder künftig fragen und sprechen: Was bedeuten euch diese 
Steine? -

ם7 וַאֲמַרְתֶּ֣
und–du-soll-sagen
H0559

ם לָהֶ֗
zu-ihnen

ר אֲשֶׁ֨
jenes

נִכְרְת֜וּ
waren-schnitt-weg
H3772

מֵימֵ֤י
Wasser–von
H4325

֙ הַיַּרְדֵּן
der–Jordan
H3383

֙ מִפְּנֵי
von-vor
H6440

אֲר֣וֹן
Lade-von
H0727

בְּרִית־
Bund-von
H1285

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

בְּעָבְרוֹ֙
als-es-ueberquerte-ueber

ן בַּיַּרְדֵּ֔
in-der-Jordan
H3383

נִכְרְת֖וּ
waren-schnitt-weg
H3772

מֵי֣
Wasser–von
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֑
der–Jordan
H3383

הָיוּ וְ֠
und–waren
H1961

ים הָאֲבָנִ֨
der–Steine
H0068

הָאֵ֧לֶּה
der–diese
H0428

לְזִכָּר֛וֹן
fuer-ein-Gedenkanteil
H2146

לִבְנֵי֥
zu-Soehne-von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

עַד־
zu
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
fuer-immer
H5769

so sollt ihr zu ihnen sagen: Daß die Wasser des Jordan vor der Lade des Bundes Jehovas abgeschnitten wurden; 
als sie durch den Jordan ging, wurden die Wasser des Jordan abgeschnitten. Und diese Steine sollen für die 
Kinder Israel zum Gedächtnis sein ewiglich.

וַיַּעֲשׂוּ־8
und–tat

כֵן֣
so

בְּנֵי־
Soehne–von

ל   יִשְׂרָאֵ֘
Israel
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֣
wie

צִוָּ֣ה
befahl
H6680

יְהוֹשֻׁעַ֒
Josua
H3091

וַיִּשְׂא֡וּ
und–sie-nahm-hinauf
H5375

י־ שְׁתֵּֽ
zwei
H8147

ה עֶשְׂרֵ֨
zehn
H6240

ים אֲבָנִ֜
Steine
H0068

מִתּ֣וֹךְ
von-Mitte-von
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֗
der–Jordan
H3383

ר כַּאֲשֶׁ֨
wie

ר דִּבֶּ֤
sprach
H1696

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Josua
H3091

ר לְמִסְפַּ֖
gemaess-zu-Zahl-von
H4557

שִׁבְטֵי֣
Staemme-von
H7626

בְנֵֽי־
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

וַיַּעֲבִר֤וּם
und–sie-trug-ihnen-ueber

עִמָּם֙
mit-ihnen

אֶל־
zu
H0413

הַמָּל֔וֹן
der–lodging-Ort
H4411

וַיַּנִּח֖וּם
und–sie-setzen-hinab
H3240

ׁם׃ שָֽ
ihnen-dort
H8033
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Und die Kinder Israel taten also, wie Josua geboten hatte, und hoben zwölf Steine auf aus der Mitte des Jordan, 
so wie Jehova zu Josua geredet hatte, nach der Zahl der Stämme der Kinder Israel; und sie brachten sie mit sich 
in das Nachtlager hinüber und legten sie daselbst nieder.

ים9 וּשְׁתֵּ֧
und–zwei
H8147

עֶשְׂרֵ֣ה
zehn
H6240

ים אֲבָנִ֗
Steine
H0068

ים הֵקִ֣
setzen-hinauf

֮ יְהוֹשֻׁעַ
Josua
H3091

בְּת֣וֹךְ
in-Mitte-von
H8432

הַיַּרְדֵּן֒
der–Jordan
H3383

חַת תַּ֗
unter
H8478

מַצַּב֙
stehend-Ort-von
H4673

רַגְלֵי֣
Fuesse-von
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֔
der–Priester
H3548

י נֹשְׂאֵ֖
bearers-von
H5375

אֲר֣וֹן
Lade-von
H0727

ית הַבְּרִ֑
der–Bund
H1285

וַיִּ֣הְיוּ
und–sie-sind
H1961

ם שָׁ֔
dort
H8033

עַ֖ד
bis
H5704

הַיּ֥וֹם
der–Tag
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
der–dies
H2088

Und zwölf Steine richtete Josua auf in der Mitte des Jordan, an der Stelle, wo die Füße der Priester gestanden 
hatten, welche die Lade des Bundes trugen; und sie sind daselbst bis auf diesen Tag.

ים10 וְהַכֹּהֲנִ֞
und–der–Priester
H3548

נֹשְׂאֵי֣
bearers-von
H5375

הָאָר֗וֹן
der–Lade
H0727

֮ עֹמְדִים
waren-stehend
H5975

בְּת֣וֹךְ
in-Mitte-von
H8432

הַיַּרְדֵּן֒
der–Jordan
H3383

עַד֣
bis
H5704

ם תֹּ֣
completion-von
H8552

ל־ כָּֽ
alle
H3605

דָּבָר הַ֠
der–Wort
H1697

אֲשֶׁר־
welcher

צִוָּ֨ה
befahl
H6680

יְהוָה֤
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Josua
H3091

ר לְדַבֵּ֣
zu-sprich
H1696

אֶל־
zu
H0413

ם הָעָ֔
der–Volk

ל כְּכֹ֛
gemaess-zu-alle
H3605

אֲשֶׁר־
welcher

צִוָּ֥ה
befahl
H6680

ה מֹשֶׁ֖
Mose
H4872

אֶת־
–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Josua
H3091

וַיְמַהֲר֥וּ
und–hurried

הָעָ֖ם
der–Volk

רוּ׃ יַּעֲבֹֽ וַֽ
und–sie-ueberquerte-ueber

Und die Priester, welche die Lade trugen, blieben in der Mitte des Jordan stehen, bis alles vollendet war, was 
Jehova dem Josua geboten hatte, zu dem Volke zu reden, nach allem was Mose dem Josua geboten hatte. Und 
das Volk eilte und zog hinüber.

י11 וַיְהִ֛
und–es-war
H1961

אֲשֶׁר־ כַּֽ
als

ם תַּ֥
war-beendete
H8552

כָּל־
alle
H3605

הָעָ֖ם
der–Volk

עֲב֑וֹר לַֽ
zu-ueberqueren-ueber

ר וַיַּעֲבֹ֧
und–ueberquerte

אֲרוֹן־
Lade-von
H0727

יְהוָה֛
HERR
H3068

וְהַכֹּהֲנִ֖ים
und–der–Priester
H3548

לִפְנֵי֥
vor
H6440

ם׃ הָעָֽ
der–Volk

Und es geschah, als das ganze Volk vollends hinübergezogen war, da zogen die Lade Jehovas und die Priester 
angesichts des Volkes hinüber.

יַּעַבְרו12ּ וַ֠
und–ueberquerte

בְּנֵי־
Soehne–von

ן רְאוּבֵ֨
Ruben
H7205

וּבְנֵי־
und–Soehne–von

גָ֜ד
Gad
H1410

י וַחֲצִ֨
und–Haelfte-von
H2677

בֶט שֵׁ֤
Stamm–von
H7626

מְנַשֶּׁה֙ הַֽ
der–Manasse
H4519

ים חֲמֻשִׁ֔
armed
H2571

לִפְנֵי֖
vor
H6440

בְּנֵי֣
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
wie

ר דִּבֶּ֥
sprach
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
zu-ihnen
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

Und die Kinder Ruben und die Kinder Gad und der halbe Stamm Manasse zogen gerüstet vor den Kindern Israel 
her, wie Mose zu ihnen geredet hatte.
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ים13 כְּאַרְבָּעִ֥
ueber-vierzig
H0705

לֶף אֶ֖
tausend
H0505

חֲלוּצֵי֣
armed-die-von

הַצָּבָא֑
der–Heer

עָבְר֞וּ
ueberquerte

לִפְנֵי֤
vor
H6440

יְהוָה֙
HERR
H3068

ה לַמִּלְחָמָ֔
fuer-der-Schlacht
H4421

אֶ֖ל
zu
H0413

רְב֥וֹת עַֽ
Ebenen–von
H6160

יְרִיחֽוֹ׃
Jericho
H3405

ס
S

Bei vierzigtausend zum Heere Gerüstete zogen sie vor Jehova her zum Streit in die Ebenen von Jericho.

בַּיּ֣וֹם14
in-der-Tag
H3117

הַה֗וּא
der–jenes
H1931

ל גִּדַּ֤
verherrlichte
H1431

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Josua
H3091

בְּעֵינֵי֖
in-der-Augen-von

כָּל־
alle
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

רְא֣וּ וַיִּֽ
und–sie-fuerchtete
H3372

אֹת֔וֹ
ihn
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֛
wie

יָרְא֥וּ
sie-fuerchtete
H3372

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֖
Mose
H4872

כָּל־
alle
H3605

י יְמֵ֥
Tage–von
H3117

יו׃ חַיָּֽ
sein-Leben

פ
P

An selbigem Tage machte Jehova den Josua groß in den Augen von ganz Israel; und sie fürchteten ihn, wie sie 
Mose gefürchtet hatten, alle Tage seines Lebens.

וַיֹּ֣אמֶר15
und–sagte
H0559

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Josua
H3091

ר׃ לֵאמֹֽ
sprechend
H0559

Und Jehova sprach zu Josua und sagte:

צַוֵּה16֙
befehlen
H6680

אֶת־
–
H0853

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
der–Priester
H3548

י נֹשְׂאֵ֖
bearers-von
H5375

אֲר֣וֹן
Lade-von
H0727

הָעֵד֑וּת
der–Zeugnis
H5715

וְיַעֲל֖וּ
und–lass-ihnen-kommen-hinauf
H5927

מִן־
von

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
der–Jordan
H3383

Gebiete den Priestern, welche die Lade des Zeugnisses tragen, daß sie aus dem Jordan heraufsteigen.

וַיְצַו17֣
und–befahl
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Josua
H3091

אֶת־
–
H0853

הַכֹּהֲנִ֖ים
der–Priester
H3548

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

עֲל֖וּ
kommen-hinauf
H5927

מִן־
von

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
der–Jordan
H3383

Und Josua gebot den Priestern und sprach: Steiget aus dem Jordan herauf!

יְהִי18 וַ֠
und–es-war
H1961

]בעלות[
K
H5927

)כַּעֲל֨וֹת(
als-kam-hinauf
H5927

ים הַכֹּהֲנִ֜
der–Priester
H3548

י נֹשְׂאֵ֨
bearers-von
H5375

אֲר֤וֹן
Lade-von
H0727

בְּרִית־
Bund-von
H1285

יְהוָה֙
HERR
H3068

מִתּ֣וֹךְ
von-Mitte-von
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֔
der–Jordan
H3383

נִתְּק֗וּ
waren-erhob
H5423

כַּפּוֹת֙
soles-von
H3709

רַגְלֵי֣
Fuesse-von
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֔
der–Priester
H3548

אֶ֖ל
zu
H0413

הֶחָרָבָה֑
der–trocken-Boden
H2724

בוּ וַיָּשֻׁ֤
und–kehrte-zurueck
H7725

י־ מֵֽ
Wasser–von
H4325

֙ הַיַּרְדֵּן
der–Jordan
H3383

ם לִמְקוֹמָ֔
zu-ihr-Ort
H4725

וַיֵּלְכ֥וּ
und–sie-ging
H3212

כִתְמוֹל־
wie-gestern
H8543

שִׁלְשׁ֖וֹם
vor
H8032

עַל־
ueber

כָּל־
alle
H3605

יו׃ גְּדוֹתָֽ
sein-banks
H1415

Und es geschah, als die Priester, welche die Lade des Bundes Jehovas trugen, aus der Mitte des Jordan 
heraufstiegen, als die Fußsohlen der Priester sich abgerissen hatten auf das Trockene, da kehrten die Wasser des 
Jordan an ihren Ort zurück, und sie flossen wie früher über alle seine Ufer.
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ם19 וְהָעָ֗
und–der–Volk

֙ עָלוּ
kam-herauf
H5927

מִן־
von

ן הַיַּרְדֵּ֔
der–Jordan
H3383

בֶּעָשׂ֖וֹר
auf-der-zehnter
H6218

דֶשׁ לַחֹ֣
von-der-Monat
H2320

הָרִאשׁ֑וֹן
der–erster
H7223

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
und–sie-lagerte
H2583

בַּגִּלְגָּ֔ל
in-Gilgal
H1537

בִּקְצֵ֖ה
bei-der-Rand-von

ח מִזְרַ֥
Osten-von
H4217

יְרִיחֽוֹ׃
Jericho
H3405

Und das Volk stieg aus dem Jordan herauf am Zehnten des ersten Monats; und sie lagerten sich in Gilgal an der 
Ostgrenze von Jericho.

וְאֵת20֩
und–
H0853

ים שְׁתֵּ֨
zwei
H8147

עֶשְׂרֵ֤ה
zehn
H6240

אֲבָנִים֙ הָֽ
der–Steine
H0068

לֶּה הָאֵ֔
der–diese
H0428

ר אֲשֶׁ֥
welcher

לָקְח֖וּ
sie-nahm
H3947

מִן־
von

ן הַיַּרְדֵּ֑
der–Jordan
H3383

ים הֵקִ֥
setzen-hinauf

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Josua
H3091

ל׃ בַּגִּלְגָּֽ
in-Gilgal
H1537

Und jene zwölf Steine, die sie aus dem Jordan genommen hatten, richtete Josua zu Gilgal auf.

וַיֹּ֛אמֶר21
und–er-sagte
H0559

אֶל־
zu
H0413

בְּנֵי֥
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

אֲשֶׁר֩
als

יִשְׁאָל֨וּן
fragen
H7592

בְּנֵיכֶם֤
dein-Soehne

מָחָר֙
morgen
H4279

אֶת־
–
H0853

אֲבוֹתָ֣ם
ihr-Vaeter
H0001

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

מָ֖ה
was
H4100

הָאֲבָנִ֥ים
der–Steine
H0068

לֶּה׃ הָאֵֽ
der–diese
H0428

Und er sprach zu den Kindern Israel und sagte: Wenn eure Kinder künftig ihre Väter fragen und sprechen: Was 
bedeuten diese Steine? -

ם22 וְהוֹדַעְתֶּ֖
und–du-soll-machen-gewusst
H3045

אֶת־
–
H0853

בְּנֵיכֶם֣
dein-Soehne

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

בַּיַּבָּשָׁה֙
auf-trocken-Boden
H3004

עָבַר֣
ueberquerte

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
der–Jordan
H3383

ה׃ הַזֶּֽ
der–dies
H2088

so sollt ihr es euren Kindern kundtun und sprechen: Auf trockenem Boden ist Israel durch diesen Jordan gezogen.

אֲשֶׁר־23
welcher

הוֹבִישׁ֩
trocknete-hinauf
H3001

יְהוָ֨ה
HERR
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֜
dein-Gott
H0430

אֶת־
–
H0853

מֵ֧י
Wasser–von
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֛
der–Jordan
H3383

מִפְּנֵיכֶ֖ם
von-vor-du
H6440

ד־ עַֽ
bis
H5704

עָבְרְכֶם֑
du-ueberquerte-ueber

ר כַּאֲשֶׁ֣
wie

עָשָׂה֩
tat

יְהוָ֨ה
HERR
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֧
dein-Gott
H0430

לְיַם־
zu-Sea-von
H3220

ס֛וּף
Reeds
H5488

אֲשֶׁר־
welcher

ישׁ הוֹבִ֥
Er-trocknete-hinauf
H3001

מִפָּנֵי֖נוּ
von-vor-uns
H6440

עַד־
bis
H5704

נוּ׃ עָבְרֵֽ
wir-ueberquerte-ueber

Denn Jehova, euer Gott, hat die Wasser des Jordan vor euch ausgetrocknet, bis ihr hinübergezogen waret, so wie 
Jehova, euer Gott, mit dem Schilfmeere tat, das er vor uns austrocknete, bis wir hinübergezogen waren:
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מַעַן24 לְ֠
so-jenes
H4616

עַת דַּ֜
moege-wissen
H3045

כָּל־
alle
H3605

י עַמֵּ֤
Voelker-von

הָאָרֶ֙ץ֙
der–Erde
H0776

אֶת־
–
H0853

יַד֣
Hand–von
H3027

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

י כִּ֥
jenes

ה חֲזָקָ֖
maechtig
H2389

יא הִ֑
es-ist
H1931

לְמַ֧עַן
so-jenes
H4616

יְרָאתֶ֛ם
du-moege-Furcht
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֥
HERR
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
dein-Gott
H0430

כָּל־
alle
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
der–Tage
H3117

ס
S

damit alle Völker der Erde die Hand Jehovas erkennten, daß sie stark ist; damit ihr Jehova, euren Gott, fürchtet 
alle Tage.
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